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FATCA & CRS 01: แบบแจ้งความเป็นบุคคลอเมริกนัและผู้ม ีถิ%นที%อยู่ทางภาษีในประเทศอื%น 
  FATCA/CRS Self-Certification Form  

                                                                                   สาํหรบัลกูค้าประเภทบคุคลธรรมดา for Individual Customer 

           หนงัสอืฉบบันี
 ทาํใหแ้ก่บรษิทัหลกัทรพัย ์ทรนีีตี
 จํากดั ตลอดจน กองทนุและนิตบิุคคลอื#นที#เป็นเจ้าของผลติภณัฑท์างการเงนิที#บรษิทัหลกัทรพัย ์ทรนีีตี
 จํากดั 
เป็นตวัแทนหรอืเป็นผูส้นบัสนุนการขายและรบัซื
อคนื ซึ#งต่อไปนี
เรยีกว่า “ทรนีีตี
 พารท์เนอร”์  

This FATCA/CRS Entity Self-Certification Form is made for Trinity Securities Company Limited and other entities who are the owners of financial 
product(s) that  Trinity Securities Company Limited is their selling agent or LDBU “Trinity Partner” 
 
 

วนัที%                               เลขที%บญัชี 
  Date                                                                                                                                                   Account No.     

.                                                                       

ผูข้อเปิดบญัชี (คํานําหน้า/ชื#อ/นามสกุล)  
Applicant Name (Title/Name/Surname)   

สญัชาติ  Nationality(ies) 
โปรดระบุทุกสญัชาติที �ท่านถอื /Please specify all nationalities that you 
hold. 

เลขประจาํตวัประชาชน / เลขหนังส ือเดินทาง 
Identification No. / Passport No                 

สาํหรบัการเปิดบญัชีเป็นกลุ่ม  โปรดระบเุลขที% 

บตัรนักศึกษา / บตัรพนักงาน Student ID / Staff 
ID สถานที%เกิด Place of Birth                  เมอืง City                            ประเทศ Country 

 
ส่วนที% O 
Part 1 

สถานะความเป็นบคุคลอเมริกนั 
Status of Customer: FATCA Individual Self-Certification 

โปรดเลือกทาํเครื%องหมายในช่องที%สอดคล ้องกบัสถานะของท่าน       Please select the appropriate boxes corresponding to your status 
บคุคลอเมริกนั / U.S. Person 

(หากท่านตอบว่า “ใช่” ในข้อใดข้อหนึ�ง โปรดกรอกแบบฟอร์ม W-9) (If you select “yes” in any one box, please complete Form W-9) 

         ท่านเป็นพลเมอืงอเมริกนั ใช่หรือไม่    Are you a U.S. Citizen? ใช่/Yes�  ไมใ่ช่/No� 
โปรดตอบ “ใช”่ หากทา่นเป็นพลเมอืงอเมรกินั แมว้่าจะอาศยัอยู่นอกสหรฐัอเมรกิา    
You must answer “Yes” if you are a U.S. citizen even though you reside outside of the U.S. 
โปรดตอบ “ใช”่ หากท่านมสีถานะเป็นพลเมอืงของหลายประเทศ และหนึ#งในนั 
นคอืเป็นพลเมอืงอเมรกินั    
You must answer “Yes” if you hold multiple citizenships, one of which is U.S. Citizenship. 
โปรดตอบ “ใช ่หากทา่นเกดิในสหรฐัอเมรกิา (หรอืดนิแดนที#เป็นของสหรฐัอเมรกิา) และยงัไม่ได้สละความเป็นพลเมอืงอเมรกินัอย่างสมบูรณ์ตามกฎหมาย   
You must answer "Yes" if you were born in the U.S. (or U.S. Territory) and have not legally surrendered U.S. Citizenship. 

       ท่านเป็นผ ู้ถือบตัรประจาํตวัผ ูม้ ีถิ%นที%อยู่ถาวรอย่างถกูต้องตามกฎหมายในสหรฐัอเมริกา  
       (เช่น กรีนการด์) ใช่ หรือไม่                                                                                                                  ใช่/Yes�  ไมใ่ช่/No� 
       Are you a holder of any U.S. Permanent Resident Card (e.g. Green Card)?  

โปรดตอบ “ใช”่ หากสํานกังานตรวจคนเขา้เมอืงและสญัชาตขิองสหรฐัอเมรกิาได้ออกบตัรประจําตวัผูม้ถีิ#นที#อยูถ่าวรอยา่งถูกกฎหมายในสหรฐัอเมรกิาใหแ้ก่ทา่น ไม่ว่า
บตัรดงักล่าวของทา่นจะหมดอายแุลว้หรอืไม ่ณ วนัที#ท่านกรอกและลงลายมอืชื#อในแบบฟอรม์นี
     
You must answer “Yes” if the U.S. Citizenship and Immigration Service (USCIS) has issued a U.S. Permanent Resident Card to you, regardless of 
whether or not such card has expired on the date you complete and sign this form. 
ควรตอบ “ไม่ใช่” หากบตัรดงักล่าวของทา่นไดถู้กสละ ยกเลกิ หรอืถอดถอนอย่างเป็นทางการแลว้ ณ วนัที#ทา่นกรอกและลงลายมอืชื#อในแบบฟอรม์นี
    
You should answer "No" if such card has been officially abandoned, revoked, or relinquished as of the date you sign and complete this form. 

      ท่านมีสถานะเป็นผ ู้ม ีถิ%นที%อยู่ในสหรฐัอเมริกาเพื%อวตัถปุระสงคใ์นการเกบ็ภาษีอากร 
      ของสหรฐัอเมริกาใช่หรือไม่                                                                                                                ใช่/Yes�       ไมใ่ช่/No� 
      Are you a U.S. resident for U.S. tax purposes?                             

ทา่นอาจถูกพจิารณาว่าเป็นผูม้ถีิ#นที#อยูใ่นสหรฐัอเมรกิาหากเป็นไปตามเกณฑ ์“Substantial Physical Presence Test” เชน่ ในปีปัจจุบนั ทา่นอยู่ในสหรฐัอเมรกิาอย่าง
น้อย 183 วนั เป็นตน้ และหากต้องการรายละเอยีดเพิ#มเตมิ โปรดศกึษาขอ้มูลในเวบ็ไซตข์องหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรของสหรฐัอเมรกิา (Internal Revenue 
Service: IRS)    
You may be considered a U.S. resident if you meet the “Substantial Physical Presence Test”, for instance, during the current year, you were present in 
the U.S. for at least 183 days. For more details, please refer to the information on the IRS’ website: http://www.irs.gov/Individuals/International-
Taxpayers/Substantial-Presence-Test 
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คาํถามเพิ%มเติม / Additional Questions 

(หากท่านตอบว่า “ใช่” ในข้อใดข้อหนึ�ง โปรดกรอกแบบฟอร์ม W-8BEN พร้อมทั Iงส่งเอกสารประกอบ)  
(If you select “yes” in any one box, please complete Form W-8BEN and provide supporting document(s)) 
 

ท่านเกิดในสหรฐัอเมริกา (หรือดินแดนที%เป็นของสหรฐัอเมริกา) แต่ได ้สละความเป็นพลเมืองอเมริกนั 
อย่างสมบรูณ์ตามกฎหมายแล้ว                                                                                                              ใช่/Yes� ไมใ่ช่/No� 
Were you born in the U.S. (or U.S. Territory) but have legally surrendered U.S. citizenship? 
 ท่านมคีาํส ั %งทาํรายการโอนเงินเป็นประจาํโดยอตัโนมตัิจากบญัชีที%เปิดไว้หรือมอียู่กบั 
 บริษทัหลกัทรพัย ์ทรีนีตี` จาํกดัและ/หรือ ทรีนีตี` พารท์เนอรไ์ปยงับญัชี ในสหรฐัอเมริกา ใช่หรือไม่      ใช่/Yes�   ไม่ใช่/No�      
Do you have standing instructions to transfer funds from the account opened or held with Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Partner to an 
account maintained in the U.S.?   

         ท่านมกีารมอบอาํนาจหรือให้อาํนาจการลงลายมือชื%อแก่บคุคลที%ม ีที%อยู่ในสหรฐัอเมริกา เพื%อการใดๆ   
       ที%เกี%ยวข้องกบับญัชีที%เปิดไว้หรือม ีอยู่กบับริษทัหลกัทรพัย ์ทรีนีตี` จาํกดัและ/หรือทรีนีตี` พารท์เนอร ์   ใช่/Yes�     ไมใ่ช่/No�       
        ใช่หรือไม่        

Do you have a power of attorney or signatory authority for the account opened or held with Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Partner 
granted to person with U.S. address? 

       ท่านมทีี%อยู่เพื%อการติดต่อหรือดาํเนินการเกี%ยวกบับญัชีที%เปิดไว้หรือม ีอยู่กบับริษทัหลกัทรพัย ์ทรีนีตี`  
       จาํกดั และ/หรือ ทรีนีตี` พารท์เนอรเ์พียงที%อยู่เดียว ซึ%งเป็นที%อยู่สาํหรบัรบัไปรษณียแ์ทนหรือ 
       ที%อยู่สาํหรบัการส่งต่อ ใช่หรือไม ่                                                                          ใช่/Yes�    ไมใ่ช่/No� 
        Do you have a hold mail or in care of address as the sole address for the account opened or held with Trinity Securities Company Limited and/or 

Trinity Partner?              
       ท่านมทีี%อยู่อาศยัในปัจจบุนั หรือที%อยู่เพื%อการติดต่อในสหรฐัอเมริกา สาํหรบับญัชีที%เปิดไว้หรือ 
       ม ีอยู่กบับริษทัหลกัทรพัย ์ทรีนีตี` จาํกดั และ/หรือ ทรีนีต ี` พารท์เนอร ์ใช่หรือไม  ่                               ใช่/Yes�     ไมใ่ช่/No�   

Do you have a current U.S. residence address or U.S. mailing address for the account opened or held with Trinity Securities Company Limited 
and/or Trinity Partner? 

         ท่านมหีมายเลขโทรศพัท์ในสหรฐัอเมริกา เพื%อการติดต่อท่านหรือบคุคลอื%นที%เกี%ยวข้องกบั 
       บญัชีที%เปิดไว้หรือมอียู่กบั บริษทัหลกัทรพัย ์ทรีนีตี` จาํกดัและ/หรือ ทรีนีตี` พารท์เนอรใ์ช่หรือไม ่     ใช่/Yes�      ไมใ่ช่/No�   
       Do you have U.S. telephone number for contacting you or another person in relation to the account opened or held with Trinity Securities Company  

Limited and/or Trinity Partner?   
ส่วนที% 2 
Part 2 

การแจ้งสถานะความเป็นผู้ม ีถิ%นที%อยู่ทางภาษีในแต่ละประเทศนอกจากสหรฐัอเมริกา 
CRS: Declaration of All Tax Residency 

       ท่านเป็นผ ู้ม ีถิ%นที%อยู่ทางภาษีในประเทศนอกจากสหรฐัอเมริกา                                         ใช่/Yes�    ไมใ่ช่/No�  
       Do you have tax residence in countries other than the U.S.?        
         
“ถิ#นที#อยูท่างภาษี” หมายถงึ ประเทศที#ทา่นมหีน้าที#ตอ้งเสยีภาษเีงนิได้ในประเทศนั 
นสําหรบัเงนิไดท้ี#ไดร้บัจากประเทศนั 
นและ/หรอืประเทศอื#น ๆ เนื#องจากการมี
ภูมลิาํเนา ถิ#นที#อยู่ จํานวนวนัที#ท่านอยูใ่นในประเทศนั 
นในแต่ละปี หรอืโดยการพจิารณาหลกัเกณฑอ์ื#น ๆ    
“tax residence” means particular jurisdictions in which you are liable to pay income tax by reason of domicile, residence, number of days you stay in that 
country in each year or any other criterion. 
โปรดตอบ “ใช”่ หากทา่นเป็นผูม้ถีิ#นที#อยูท่างภาษใีนประเทศอื#นๆ นอกจากสหรฐัอเมรกิา และโปรดระบุขอ้มูลประเทศของถิ#นที#อยูท่างภาษแีละเลขประจําตวัผูเ้สยีภาษี
ในประเทศนั 
น ตามตารางด้านลา่ง   
You must answer “Yes” if you have tax residence in countries other than the U.S. and specify your country of tax residence and TIN in the table below. 
หากทา่นตอบว่า “ไม่ใช่” ใหส้ิ
นสดุคาํถามในสว่นที# 2 นี
   If you select “No” end the question in Part 2. 
เพื#อวตัถุประสงคข์องแบบฟอรม์นี
 สามารถดรูายละเอยีดได้ที# https://www.trinitythai.com.   
For this purpose, please see at https://www.trinitythai.com.   

ประเทศถิ%นที%อยูท่างภาษี  
Country of Tax 

Residence 
หมายเลขประจาํตวัผ ูเ้สียภาษี  

TIN 

หากไม่ม ีหมายเลขประจาํตวัผ ูเ้สียภาษี 
โปรดระบเุหตผุล ก, ข หรือ ค 

If no TIN available, enter Reason A, B 
or C 

หากท่านเล ือกเหตผุล ข โปรดอธิบายเหตผุล
ที%ท่านไมส่ามารถขอหมายเลขประจาํตวัผ ูเ้สีย
ภาษีได้ Please explain why you are unable 
to obtain a TIN if you select Reason B 
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หากท่านไม ่ม ีเลขประจาํตวัผ ู้เสียภาษี กรณุาระบุเหตผุลดงัต่อไปนี`         
If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable: 
เหตผุล (ก) – ประเทศที%ผ ูถ้ ือบญัชีม ีถิ%นที%อยู่ทางภาษี ไมไ่ด้ออกเลขประจาํตวัผ ูเ้สียภาษีให้กบัผูอ้าศยัอยูใ่นประเทศนัน̀ 
Reason (A) – The jurisdiction where the account holder is a tax resident does not issue TINs to its residents. 
เหตผุล (ข) – ผ ูถ้ือบญัชียงัไมไ่ด้รบัเลขประจาํตวัผ ูเ้สียภาษีที%ออกโดยประเทศนัน̀ (หมายเหต:ุ โปรดอธิบายเหตผุลที%ท่านไม ่สามารถขอหมายเลขประจาํตวัผ ู้
เสียภาษีได้)  
Reason (B) – The Account Holder is otherwise unable to obtain a TIN. (Note: Please explain why you are unable to obtain a TIN.) 
เหตผุล (ค) – ไมจ่าํเป็นต้องให้หร ือเปิดเผยเลขประจาํตวัผ ูเ้สียภาษี (หมายเหต:ุ เล ือกเหตผุลนี`เฉพาะในกรณีที%กฎหมายภายในประเทศนัน̀ไมไ่ด ้บงัคบัจดัเกบ็
เลขประจาํตวัผ ูเ้สียภาษี) 
Reason (C) – TIN is not required. (Note: Only select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of TIN 
issued by such jurisdiction.) 
 
ส่วนที% 3 
Part 3 

การยืนยนัและการเปล ี%ยนแปลงสถานะ 
Confirmation and Change of Status 

ท่านยนืยนัวา่ ข้อความข้างต้นเป็นความจริง ครบถ้วน ถกูต ้อง และเป็นปัจจุบนั 
You confirm that the above information is true, complete, accurate and current.  
1. ท่านรบัทราบและตกลงวา่ หากข้อมลูที%ให้ตามแบบฟอรม์นี`  หรือตามแบบฟอรม์ W-9 เป็นข้อมูลอนัเป็นเทจ็ ไมถ่กูต ้อง หรือไมค่รบถ้วนสมบรูณ์ 

บริษทัหลกัทรพัย ์ทรีนีต ี` จาํกดัและ/หรือ ทรีนีตี` พารท์เนอรม์ีสิทธิใช้ดลุยพินิจแต่เพียงฝ่ายเดียวที%จะยุติความสมัพนัธท์างการเงิน/ทางธรุกิจกบัท่าน 
ไมว่่าทัง̀หมดหร ือบางส่วน ตามที%บริษทัหลกัทรพัย ์ทรีนีตี` จาํกดัและ/หรือ ทรีนีตี` พารท์เนอรเ์หน็สมควร                                                           
You acknowledge and agree that if the information provided on this form or Form W-9 is false, inaccurate or incomplete, Trinity Securities Company 
Limited and/or Trinity Partner shall be entitled to terminate, at its sole discretion, the entire banking/business relationship with you or part of such 
relationship as Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Partner may deem appropriate. 
ท่านตกลงที#จะแจ้งให้บริษัทหลกัทรพัย์ ทรีนีตี
 จํากดัและ/หรือพาร์ทเนอร์ของบริษัทหลักทรพัย์ ทรีนีตี
 จํากดัทราบและนําส่งเอกสารประกอบให้แก่บริษัท
หลกัทรพัย์ ทรนีีตี
 จํากดัและพาร์ทเนอร์ของบรษิัทหลกัทรพัย ์ทรีนีตี
 จํากดัภายใน 30 วนั หลงัจากมีเหตุการณ์เปลี#ยนแปลงอนัทําให้ขอ้มูลของท่านที#ระบุใน
แบบฟอรม์นี
ไมถู่กต้อง ไม่ครบถว้น หรอื ไม่เป็นปัจจุบนั                                                                                                                                 
You agree to notify and provide relevant documents to companies in Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Securities Company’s Partner (s) 
within 30 days after any change in circumstances that causes the information provided in this form to be incorrect, incomplete or not current. 

2. ท่านรบัทราบและตกลงวา่ ในกรณีที%ท่านไม ่ได้ดาํเนินการตามขอ้ 2 ข้างต้น หรือมีการนําส่งข้อม ูลอนัเป็นเท็จ ไมถ่กูต้อง หรือไมค่รบถ้วนสมบรูณ์ 
เกี%ยวกบัสถานะของท่าน บริษทัหลกัทรพัย์ ทรีนีตี` จาํกดัและ/หรือ ทรีนีตี` พารท์เนอรม์ ีสิทธิใช้ดลุยพินิจแต่เพียงฝ่ายเดียวที%จะยุติความสมัพนัธ ์ทาง
การเงิน/ทางธรุกิจกบัท่าน ไมว่า่ท ัง̀หมดหรือบางส่วน ตามที%บริษทัหลกัทรพัย ์ทรีนีตี` จาํกดัและ/หรือ ทรีนีตี` พารท์เนอรเ์หน็สมควร                                        
You acknowledge and agree that failure to comply with item 2 above, or provision of any false, inaccurate or incomplete information as to your 
status, shall be entitled Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Partner to terminate, at its sole discretion, the entire banking/business 
relationship with you or part of such relationship as Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Partner) may deem appropriate.  

 
ส่วนที% 4 

Part 4 
การเปิดเผยข้อมลูและความยินยอมในการหกัเงินในบญัชี 

Disclosure of information and authorization for debiting funds in account 
ทา่นตกลงโดยไม่เพกิถอน ในการดําเนนิการดงัต่อไปนี
     
You hereby irrevocably agree as follows: 
1. บรษิทัหลกัทรพัย ์ทรนีีตี
 จํากดัและ/หรอื ทรนีีตี
 พารท์เนอรจ์ะเปิดเผยขอ้มูลต่าง ๆ ของท่านใหแ้กบ่รษิทัภายในกลุ่มบรษิทัหลกัทรพัย ์ทรนีีตี
 จํากดัและ/หรอื ทรนีีตี
 

พารท์เนอร(์รวมถงึนิตบิุคคลที#เกี#ยวขอ้งของ ทรนีีตี
 พารท์เนอร)์ เพื#อประโยชน์ในการปฏบิตัติาม FATCA / CRS / OECD หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ 
และ/หรอื ต่างประเทศ ซึ#งรวมถงึ หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรของสหรฐัอเมรกิา (Internal Revenue Service: IRS) ขอ้มูลดงักลา่วรวมถงึ ชื#อลูกคา้ ที#อยู ่เลขประจําตวั 
ผูเ้สยีภาษี หมายเลขบญัช ีสถานะตามหลกัเกณฑเ์รื#อง FATCA (คอื เป็นผูป้ฏบิตัติาม หรอืผูไ้มใ่หค้วามร่วมมอื) จํานวนเงนิหรอืมูลคา่คงเหลอืในบญัช ีการจ่ายเงนิ
เขา้-ออกจากบญัช ีรายการเคลื#อนไหวทางบญัช ีจํานวนเงนิ ประเภทและมูลค่าของผลติภณัฑท์างการเงนิ และ/หรอื ทรพัยส์นิอื#น ๆ  ที#มอียู่กบับรษิทัหลกัทรพัย์ ทรนีตีี
 
จํากดัและ/หรอื ทรนีีตี
 พารท์เนอร ์ตลอดจนจํานวนรายได ้และขอ้มูลอื#น ๆ  ที#เกี#ยวกบัความสมัพนัธ์ทางการเงนิ/ทางธุรกจิที#อาจถูกรอ้งขอโดยบรษิทัหลกัทรพัย ์ทรนีตีี
 
จํากดัและ/หรอื ทรนีีตี
 พารท์เนอร ์หน่วยงานทางภาษอีากรในประเทศ และ/หรอื ต่างประเทศ ซึ#งรวมถงึ IRS ดว้ย  
Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Partner will disclose to the companies in the group of Trinity Securities Company Limited and/or Trinity 
Partner (including other entities related to financial products you receive service from), for the benefit of FATCA / CRS / OECD compliance, domestic 
and/or foreign tax authorities, including the U.S. Internal Revenue Service (IRS), your name, address, taxpayer identification number, account number, 
FATCA compliance status (compliant or recalcitrant), account balance or value, the payments made into or from the account, account statements, the 
amount of money, the type and value of financial products and/or other assets held with Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Partner, as 
well as the amount of revenue and income and any other information regarding the banking/business relationship which may be requested or required 
by the companies under Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Partner, domestic and/or foreign tax authorities, including the IRS; and 

2. ทา่นยนิยอมใหบ้รษิทัหลกัทรพัย ์ทรนีีตี
 จํากดัและ/หรอื ทรนีีตี
 พารท์เนอรห์กัเงนิจากบญัชขีองท่าน และ/หรอื เงนิได้ที#ทา่นไดร้บัจากหรอืผ่านบรษิทัหลกัทรพัย ์ทรนีีตี
 
จํากดัและ/หรอื ทรนีีตี
 พารท์เนอรใ์นจํานวนที#กําหนดโดยหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ และ/หรอืต่างประเทศ ซึ#งรวมถงึ IRS ภายใตบ้งัคบัของกฎหมาย และ/
หรอื กฎเกณฑต์่าง ๆ รวมถงึขอ้ตกลงใด ๆ ระหว่างบรษิทัหลกัทรพัย ์ทรนีีตี
 จํากดัและ/หรอื ทรนีีตี
 พารท์เนอร์กบัหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรดงักล่าว                                                                                           
You authorize Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Partner to debit funds withhold from your account and/or the income derived from or 
though Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Partner in the amount as required by the domestic and/or foreign tax authorities, including 
the IRS, pursuant to the laws and/or regulations, and any agreements between Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Partner and such tax 
authorities.  
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3. หากทา่นไมใ่หข้อ้มูลที#จําเป็นตอ่การพจิารณาสถานะความเป็นบุคคลอเมรกินั (U.S. person) สถานะผูถ้อืบญัชทีี#ตอ้งถูกรายงาน หรอืขอ้มูลที#จําเป็นต้องรายงาน
ใหแ้กบ่รษิทัหลกัทรพัย ์ทรนีีตี
 จํากดัและ/หรอื ทรนีีตี
 พารท์เนอร ์หรอืไม่สามารถจะขอใหย้กเวน้การบงัคบัใชก้ฎหมายที#หา้มการรายงานขอ้มูลได ้บรษิทั
หลกัทรพัย ์ทรนีีตี
 จํากดัและ/หรอื ทรนีีตี
 พารท์เนอร ์มสีทิธใิชดุ้ลยพนิจิแตเ่พยีงฝ่ายเดยีวที#จะยตุคิวามสมัพนัธ์ทางการเงนิ/  ทางธุรกจิกบัทา่น ไม่ว่าทั 
งหมดหรอื
บางสว่น ตามที#บรษิทัหลกัทรพัย ์ทรนีตีี
 จํากดัและ/หรอื ทรนีตีี
 พารท์เนอรเ์หน็สมควร                                                                                                                             
If you fail to provide the information required to determine whether you are a U.S. person, Reportable Person, or to provide the information required 
to be reported to Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Partner, or if you fail to provide a waiver of a law that would prevent reporting, 
Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Partner shall be entitled to terminate, at its sole discretion, the entire banking/business relationship 
with you or part of such relationship as Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Partner may deem appropriate. 

ขา้พเจ้ารบัทราบและตกลงปฏบิตัติามขอ้กําหนดและเงื#อนไขต่างๆ ในเอกสารฉบบันี
ซึ#งรวมถงึรบัทราบการเปิดเผยขอ้มูลและตกลงยนิยอมใหบ้รษิทัหลกัทรพัย ์ทรนีตีี
 จํากดั
และ/หรอื ทรนีีตี
 พารท์เนอรห์กัเงนิในบญัช ีและ/หรอืยตุคิวามสมัพนัธ์ทางการเงนิ/ทางธรุกจิกบัขา้พเจ้า เพื#อเป็นหลกัฐานแหง่การนี
 จงึได้ลงลายมอืชื#อไวเ้ป็นสาํคญั 

By signing in the space below, I hereby acknowledge and agree to comply with the terms and conditions specified herein, including permitting the disclosure 
of information as stated together with authorizing Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Partner to debit funds withhold from my account and/or 
to terminate the entire banking/business relationship with me.  

 

ลายมอืชื%อผ ูข้อเปิดบญัชี                    วนัที% 
Signature of Applicant        Date 
 

สาํหรบับริษทัหลกัทรพัย ์ทรีนีตี` จาํกดัและ/หรือ ทรีนีต ี` พารท์เนอรเ์ท่านัน̀  / For in Trinity Securities Company Limited and/or Trinity Partner use only 
เอกสารประกอบ (ถ้าม)ี / Attachment (if any) 
 
       W-9                                                                                                                            
       W-8 BEN  และเอกสารประกอบ / Supporting Document  (ระบ/ุspecify)     
       ...............................................              
 
 

 

 

 

ผ ูม้ ีอ าํนาจลงนาม  

Authorized Person 
 
  
  

                                 


